letét biztositja.™.,, A katolikus egyhdz és a keleti kereszténység legszélesebb korben haszndlt
szentelménye. Szinte nincs olyan egyhdzi szentelés, dldds, amelyben ne keriilne sor hasznd-
latdra. Viltozatos modon és alkalmakkor haszndljdk a hivek is.”>

A Rabakozben a sziiletéstdl a halalig végigkisérte a hivok életét, a védelemnek, segitség-
nek biztos hitét nyujtva a bajban, veszedelemben, betegségben, s egyben a megtisztulas,
megszentel6dés eszkozeként is szerepelt.

A szenteltvizhez és a szentelésekkel jaré egyhazi tinnepek soran létrejétt szentelmények-
hez szamos hiedelem k6t6dott a vizsgalt kozségekben, akdrcsak orszagszerte. Terjedelmi
okok miatt ezek ismertetésére jelen cikkben sajnos nincs lehet6ség.

»A vizben életiink dimenzioi mutatkoznak meg: fenyegetettség és életsziikséglet, természet-
hez kotottségiink, amitdl az életiink fiigg. Elddeink ezért isteni, természetfolotti erdt tulajdo-
nitottak neki”>* E sorok a rdbakozi emberre kiilonosen igazak. Szamara a viz szenteletlen
formaban is megbecsiilt, felértékelt elem volt, hisz szamtalanszor megtapasztalta annak
erejét. A megszentelt viz pedig Istent8l eredd tamaszt, biztonsagot nyujtott a mindenna-
pokban, s 6rok megtisztuldst az tjrakezdéshez.

Baldzs Livia

2018-ban Guillermo del Toro A viz érintése cimii fantaziafilmje négy kategériaban nyert
Oscar-dijat. A filmben egy Gserdei, lapos kornyezetben elcsipett kétéltd lényt megtalaloi
rabsagba vetnek, mignem egy takaritondvel sz6v6d6 szerelme révén sikeriil kiszabadulnia
a fogsagbdl, és visszauszik a természetbe. A viz érintése narrativaja a mocsaras kornyezettel
szimbidzisban 1évé Hany Istok, a hansdgi ,,nemes vadember” meséjét idézi, amely bizonya-
ra vilaghir( lenne, ha a tengerentdlon sziiletett volna meg. A XVIII. szdzadban élt hanyi
vadember manapsag még itthon sem feltétleniil ismert, jollehet a maga kordban valdsagos
laz alakult ki mibenléte koriil. Mi magyarazza ezt a felfokozott érdeklédést a felvilagoso-
das és a romantika koraban, hazai és eurdpai szinteken egyarant?

A Hany Istokrol sz016 monografiamban'® arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a monda
a kort feszit6 bioldgiai, pedagdgiai, nyelvelméleti, filozofiai, antropoldgiai kérdéseket gyj-
t6lencseként vonzotta magahoz. Olyan témakat indukalt, hogy mi teszi az embert emberré,
mit jelent a civilizacié, miben kiilonboznek a természeti és a kultirnépek, megvalositha-
to-e a Rousseau-féle természetelv(i nevelés boldogsagetikaban kicsticsosodé paradigma-
ja. Most a Hany Istok-monda népszertiségének okait helyezem eszme- és kulturtorténeti
kontextusba. Els6ként a monda kialakuldsara 6sszepontositok, majd azt igazolom, hogy

52 Bartha Elek: A viz a szakralitasban. In A viz kultaréja. Szerk.: Bartha Elek, Keményfi Robert, Lajos Veronika.
Debrecen, 2010. [175-183.] 180.

53 Bartha E. 2010. 177.

54 Barna Gdbor: Szent kutak, szent forrasok a bucstjaré helyeken. http://old.mta.hu/fileadmin/I_osztaly/elo-
adastar/A_viz_BarnaG.pd

1 Gerencsér Péter: Hany Istok alakvaltozasai. Kapuvar-Budapest, 2011.
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Hany Istok meséje a vallasi-mitikus és a tudomanyos vilagképek szembeallitasara kitind
lehetéséget teremtett. Végiil az irodalmi és miivészeti adaptaciokat veszem szemiigyre Jo-
kait6l Weores Sandoron és T6ke Péteren at Moldova Gyorgyig.

Minthogy a mondéanak nincs egyetlen kanonizalt formdja, az aldbbi térténet csak egy le-
hetséges valtozat. Eszerint 1749 marciusdban a Hansag mocsaraiban, a Kiraly-t6 kérnyékén
a haldszok egy vad gyermeket talaltak, akinek zomok termete, bozontos iistoke volt, hosz-
szukas végtagjai pedig hartyas ujjakban végzddtek. A titokzatos kisfiat a kapuvari varban
fogsagba vetették. Miutan megkeresztelték, a nép Hany Istoknak kezdte nevezni. A kapu-
vari varban meztelen testére ruhat adtak, beszédre tanitottdk, és f6tt ételekkel taplaltak,
de 6 minduntalan csak a nyers halakat és az eleven békakat kedvelte. Mar egy éve lakott a
varban, és valamennyire sikertilt hozzaszoktatni az emberi életforméhoz, amikor bizalmas
kapcsolatba keriilt a varkapitany Juliska (mashol: Piroska) nevii lanyaval. Amikor Juliska
férjhez ment, Hany Istok kedveskedni akart szive vélasztottjanak, és alakodalmas asztalra
egy békakkal, kigydkkal és egyéb csuszomaszokkal teli hombart helyezett. A megrémiilt
vendégsereg ijedten futott szanaszét. A hajduk Hany Istékot korbacsaikkal megfenyitették,
mire 6 banatdban beleugrott a varat 6vez6 Kis-Rababa, visszatszott a Hansdgba, és soha
tobbé nem lattak.

A LEGENDAKEPZODES FAZISAI

Szemben azokkal a kriptid, tudomanyos modszerekkel latszolag nem magyarazhato, igy
természetfelettiként tételezett titokzatos és egzotikus lényekkel, amelyek 1étezése vagy nem
bizonyithat6 vagy pedig tisztan a szarnyalo képzelet sziilleményei, Hany Istok mondéjanak
dokumentalhaté mdédon valds alapjai vannak. A bizonyiték a kapuvari rémai katolikus
plébania egy 1749. évi anyakonyvi bejegyzése: ,,NB die 17 Baptisatus est Conditionate puer
demens repertus in Sylvia Stephanus, circiter Annorum 8 Cujus Patrini Michaél Hochszinger
et Anna Maria Meznerin. Sajat forditasomban: ,NB. 17-én feltételesen megkereszteltetett
az erdében taldlt tébolyult fitl, Istvin, koriilbeliil nyolcéves, akinek keresztsziilei Hochszinger
Mihdly és Meznerné Anna Mdria.”

Az anyakoényvi szoveg, mely még Istvannak nevezi a fiit, nem a megszokott idérendi
sorrendben, hanem a lap aljara lett bevezetve, ami arra enged kovetkeztetni, hogy a kanon-
jogi elvarasokkal szemben a bejegyzés nem azonnal, hanem utdébb tértént. Bar korabban
Faragd Sandor ugy vélte, hogy a gyermeket Orosz Matyas kapuvari plébanos keresztelte
meg,* Lukdcsi Zoltan szerint Szerencse Mihély volt az.+ A recepcidban tartds félreértelme-
zés alakult ki a feltételes (conditionate) megkeresztelés oka koriil. Rath-Végh Istvan ezt a
gyermek szornysziilott (monstrum) voltaval magyardzza, vagyis azzal, hogy ,nem tudtdk
megdllapitani, hogy valdsdgos ember-e”5 Ennek azonban ellentmond, hogy ha a talalt gyer-
meket megkeresztelték, nyilvan emberi lényként azonositottak. A Corpus Iuris Canonici
alapjan vilagos, hogy azért keresztelték meg feltételesen, mert kitett gyermekként talaltak
meg, akirdl agy vélték, hogy nem volt megkeresztelve. A bejegyzés a késébbi értelmezé-
sekkel szemben nem allitja, hogy Istvant tobol fogtak volna ki, azonban a ,toparti” és

2 Egyhdzmegyei Levéltar, GySr. Kapuvari Plébdnia Levéltara. Protocollum Baptisatorum III. Ab Anno 1748
usque 1791. 8.

3 Faragé Sdndor: Mi lehet az igazsdg Hany Istok koriil? Kapuvar, 1970. 11.

4 Lukdcsi Zoltdn: Hany Isték az irott forrasok titkrében. In Nemes Gdbor-Vajk Addm (szerk.): In labore fructus.
Jubileumi tanulmanyok Gyéregyhdzmegye torténetéb6l. Gyér, 2011. 319.

5 Rdth-Végh Istvdn: Tarka historiak. Budapest, 1973. 478.
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az ,erdoparti” elméletek kozos nevezére hozhatok, mivel a Hansagban a nyilt vizfeliile-
tekkel gyakran nem is mindig rendelkezé tavakat égererdSk vették koriil. A plébanos a
fiat nem egyszertien vadnak vagy a normaktdl eltéré viselkedéstinek, hanem demensnek,
azaz gyengeelméjiinek, tébolyodottnak tartotta. A keresztapa, Hochsinger Mihdly a ka-
puvari Esterhazy-uradalom tiszttartdjaként miikodott, mig a keresztanya nevének helyes
olvasata koriil hosszt polémia alakult ki, végiil Faragé Sandor tisztazta, hogy itt Mezner
Janosné Anna Maria nev{i feleségérél van sz6.° Az 1749-es anyakonyvi bejegyzés még nem
ad szamot a fiu felfedezésének maodjardl, foldrajzi helyérdl, a megtaldlok személyérdl, a fia
viselkedési szokasairdl. Utdbbiak mar nem a kozhiteles forrds, hanem a keletkez6 monda
fikcios rétegeihez tartoznak.

A mondaképzédés méasodik fazisat az altalam Rosnstingel-feljegyzésnek elnevezett, da-
tum nélkiili, igy ismeretlen keletkezésti uradalmi jelentés képezi, amit masolatban a kapu-
vari keresztelési anyakonyvek 1825 és 1845 kozotti idészakra vonatkozé kotete 6rzott meg.
A német nyelvii széveg ,.kivonat az 1788 és 1801 kozotti hivatali jegyzbkonyvbil”, szerzbje
pedig a kapuvari Esterhdzy-uradalom tiszttartéjaként mikodé Rosnstingel Pal volt. Sajat
forditdsomban: ,Az 1749. évben mdrcius 17-én Nagy Ferenc és Molndr Mihdly kapuvdiri ha-
laszok dltal egy vaddllathoz hasonld, alakjdban azonban teljesen emberi, koriilbeliil 10 éves
kisfiuit fogtak, behoztik a virba, és mivel a fiti egydltaldn nem tudott beszélni, feltételesen
megkeresztelték, amint kovetkezik: Az 1749. év mdrcius 17-én feltétel alatt megkereszteltetett
az Egererdében taldlt tébolyult fitl, koriilbeliil nyolcéves, akinek keresztsziilei Hochsinger
Mihaly és Meznerné Anna Mdria. A fiti mezitelen volt, csupdn fiivet, széndt és szalmdt hab-
zsolt, ruhdt nem tiirt meg, és amikor megpillantott egy embert, nyomban a vizbe ugrott, és
a halhoz hasonlatosan tiszott. Csaknem egy évig volt a virban, amikor mdr a fétt ételt is
megette, engedte magdt feloltoztetni is, és kezdett meglehetdsen emberformdjii lenni, éppen
ezért a hajdik tulsdgosan megbiztak benne, és ez a vizi emberke egész vdratlanul elveszett,
és tobbé nem taldltdk meg, feltehetéen a virtol nem messze folyé Rdabdba ugrott, és ijra a
Hanysdgba tiszott el, ahol megtaldltak.”

Az 1749-es forrashoz képest ez a nagy hatasu irat kerek torténetet mond el, amely a meg-
taldlastol az eltnésig tart. Béviti a Hany Istok elfogdsarol szOol6 ismereteket, beszél arrdl,
hogyan taldltak meg a mocsdrvilagban, azonositja a helyszint (Hansag), de kozli a haldszok
nevét és lakhelyét is. A masik lényeges 1ij elem a részletes beszamol6 a fia vad viselkedésér6l,
ruhaviselési és taplalkozasi szokasairdl. A szoveg ambivalensen fogalmaz, az ismeretlen
lényt emberi és dllati retorikdval irja koriil, ezzel megalapozza azt a késébbi értelmezések-
ben hangsulyos szerepet jatszo képet, amely Hany Istokot hibrid lényként definialja. A fit
étkezésmadjat a novényevé dllatokéval rokonitja, és halhoz teszi hasonlatossa, akinek ter-
mészetes életkozege a viz. Ennek megfelelden Wassermandl néven, vagyis vizi emberként,
vizi mandként hivatkozik ra. Hemzsegnek a civilizacios és evolucids metaforak, amennyi-
ben a ruhaviselés megttirése, a fott étel elfogyasztasa és a tarsas viszony kialakitdsa — az
elszokés miatt végiil sikertelen — szocializacios folyamatként ragadhaté meg.

A monda sziiletésének harmadik kulcsfontossagu dllomasa a soproni orvos, Kis Jozsef
testleirasa volt 1797-ben, amely nyomtatasban csak 1816-ban, illetve 1817-ben jelent meg
magyarul. A szerz6 a Fert6 és a Hansag vizrajzaval kapcsolatban szentel teret Hany Istok-
nak, els6ként adva leirast a gyermek fizikai vondsairdl, amely eltér a normativ, zart test-
kanontdl: ,,Szdraz foldon éppen nem akart maradni, hanem mindég tsak a’ vizet kereste, és

6 Faragé Sdndor: Még egyszer Hany Istokrol. Soproni Szemle, 1985/3. 256.
7 Egyhdzmegyei Levéltar, Gy6r. Kapuvari Plébania Levéltara. Matriculam istam Baptisatoriom 5*™... 371.
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valdban tortént is, hogy ha mindég utanna nem voltak a’ Hajdiik, mindjdrt a’ Vir koriil 1évé
vizes drokba ugrott, ’s mint a’ vad rétze a’ viz ald bukott. Testére nézve kész ’s tsontos férjfitl,
hanem iszony tomott, gombolyii fejil, hosszii fiilii, bé és széles szdju, a’ kéz ’s ldb-ujjai pedig
két ollyan hosszuisdgiiak voltak, mint mds embereké. Bérére nézve ollyan forma volt tetétol
fogva talpig, mint a’ millyenek a tsuka halak szoktak lenni [...]. A’ jdrdsra pedig éppen nem
vehették, hanem tsak mdszott vagy ugralt”® Kis az allati és az emberi jegyek kombindcio-
jaként jellemzi a fiat, akinek a vizi életformahoz valé alkalmazkoddsa testét is atformalta.
A csukéaéhoz hasonlé pikkelyes borfelilet, a vizimadérra emlékezteté vizbe meriilés és a
négykézlab maszas rendszertanilag nehezen kategorizalhat6 él6lényt sejtet, kétértelmiisé-
gekkel novelve a réla kialakitott rejtélyes képet.

Valédi vizvalaszto az 1803-as év, amikor is Hany Istok ismertsége az egész német nyelv-
teriileten elterjedt. A német nyelv{i pozsonyi lap, a Pressburger Zeitung 1803. julius 26-an
jelentette meg Kis Jozsef tanulmanyabol merit6 cikkét. Minthogy az olvasok hitetlenkedve
fogadtak az esetet, az Ujsdg 1803. augusztus 26-an kozolte a kapuvari Esterhdzy-uradalom
1803. augusztus 8-an, a cikk valodisdganak igazolasa érdekében kiallitott jelentését. Ennek
a tiszttart6i memorandumnak a szévege Rosnstingel Pal jelentésének és Kis Jozsef testlei-
rasanak a kombindcidja. A ,téparti” tradiciot ,erdépartira” mddositva azt allitotta, a vizi
embert nem a téban, hanem az égererdSben talaltak meg, furcsa testformaja és allatoké-
hoz hasonl6 jardsa azért alakult ki, mert egész életében az emberek tarsasagan kiviil élt, a
testén 1év6 bort nem pikkelynek, csak ahhoz hasonlonak tartotta. Kozolte tovabbd, hogy
a fid nem hallal és rakkal, hanem fiivel, szénaval és szalmaval taplalkozott. A hir 6ridsi
szenzacionak szamitott, a Wiener Zeitung nevi bécsi napilap Wassermann im KonigsSee
in Ungarn (Vizi ember a magyarorszagi Kirdly-toban) cimmel mar 1803. julius 30-an at-
vette a Pressburger Zeitung hirét, és az uradalmi jelentést is kozolte szeptember 3-dn. A
két cikket a bécsi Magyar Kurir augusztus 5-én és szeptember 6-an magyarul publikélta.
Hany Istok hire néhany nap alatt elterjedt a nyugati (stuttgarti, weimari, hamburgi, lipcsei)
sajtoban, 1811. februdr 5-én és 6-4n a neves német ird, Heinrich von Kleist lapja, a Berliner
Abendblitter is kozolte. Ezek az utankozlések eléviilhetetlen szerepet jatszottak a monda
népszertsitésében.

A kovetkez6 fazis a monda szerelmi szallal valé gazdagitdsahoz kapcsolodik. A var-
parancsnok lanyéval sz6v6d6 baratsag vagy latens szerelem a kapuvari plébanos, Zerpak
Antal ujsagcikkeiben bukkan fel. A Vasdrnapi Ujsdg 1855. januar 21-én megjelent szama-
ban még roviden emlitette Hany Istékot, mdrcius 4-én viszont mar 6nall6 cikket szentelt
neki, amelyben igy ir: ,,Utébb majdnem baromilag bint vele a csécselék vdri nép s csak a
varparancsnok Juliska nevii lednya irdnt mutatott némi engedelmességet, minthogy ez vele
szebben bdnt, s néhdnyszor a drabantok korbdcsoldsdtél mentette meg. Eme jolelkii Julis-
ka irdnti hdladatossagdt akkor mutatd meg Istok, middn Juliska férjhez menvén, a virban
nagyszerii lakodalom s darid¢ tartatott; javiban folyt a vendégség, szdmos elékelé vendég
kornyezte a lakadalmas asztalt, middn Istok mindenki csoddlkozdsdra ugrdlo békdk seregét
rakja a vendégek elé ételiil. Elképzelhet6 a meglepetés és undor, melylyel a vendégurak eltel-
ve valdnak. E tetteért szorosabban tartottdk 6t, s elcsuktdk. Juliskdnak a varbdl elmenetele
utdn szabadabban hagytdk Istékot ismét lélekzeni, de nyugodalma soha tobbé vissza nem
tért; mindig dormogott; egyik varlyuktol a mdsikhoz futott, nyugtalansdgat igy drulvin el;
késébb még haragosabban négy-kézlab kezdett futkozni. Egy év mulva egyszerre elveszett, de

8 Kis Jozsef: A Fertd tavanak geographiai, historiai és természeti leirasa. 1797-ben. In Rvmy Kdroly Gyérgy:
Monvmenta Hvngarica, az az magyar emlékezetes irdsok. IL. Pest, 1816. 347.
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hovd?” A Juliska-torténet tobbek kozott abban leli jelentségét, hogy erre az wjsagcikkre
tamaszkodott Jokai Mor, amikor a Névtelen vdr cimii regényében kidolgozta a maga Hanyi
Istok figurajat, és annak szemérmes vonzddasat a francia kirdlylanyhoz.

A TERMESZET ES A KULTURA OPPOZICIOI

Hany Istok torténete lathatéan izgalomban tartotta a hazai és a nyugati kozvéleményt. A
kiemelkedd érdeklddés oka az volt, hogy az eset a vallasi és a tudomanyos vilagkép, a ter-
mészet és a kulttra, a természetfeletti és a racionalis magyarazatok kozotti XVIIL és XIX.
szazadi vitak tesztelésére hatvanyozottan alkalmasnak bizonyult. A vilagképeknek ezt a
harcat szinte modellszertien testesiti meg Ferdinand Botgorschek elséként az Oesterrei-
chisches Morgenblatt 1837. februar 18-i szamdban publikalt Hany Istok, der Wassermann
(Hany Isték, a vizi ember) cim{i német nyelvi novelldja. A Hany Istokot elfogé két halaszt
Botgorschek a magikus-babonas szemlélet és a felvilagosodas allegorikus alakjaiva alakitja,
Ferenc hisz a vizi 6rdogok létezésében, igy a tekintélyelvii vallas képvisel6je, mig Mihaly a
természettudodst testesiti meg azdltal, hogy logikus magyarazatokat keres az esetre.

A XIX. szdzadi interpretaciékban végig megjelenik ez a kettdsség, amely a hagyomanyos
vallasi vilagképtél a tudomanyos magyarazatok felé valo eltolodds szimptomaja. A Magyar
Kurir 1803. augusztus 5-i cikke a fizikai antropoldgia Hany Istok felbukkandsa koriil felme-
ril6 kérdéseit sorjazza: ,,Hogy, mikor, miképpen lett ez az ifjii ember vizi lakossd? Miképpen
élhetett 6 a’ viz alatt? Vette abban Iélegzetet, és ha vett, miképen vett? Meleg teste a’ hideg
vizben hogv nevekedhetett? Ezek mind olly pontok, a’ mellyeknek megfontoldsinn az emberi
elme meg akad.” Ezekre a felvetésekre vallasi, filozéfiai, orvostudomanyi, kultartorténeti,
antropoldgiai és pedagdgiai stb. keretekben igyekeztek valaszokat szolgaltatni a felvildgo-
sodas és a romantika koraban.

A XIX. szazadi f6ldrajzi-topografiai leirdsok Hany Istok mondéjat rendszerint a Hansag
érintetlen természeti kornyezetének targyalasaba bujtattak, amely lehetéséget teremtett a
taj és az itt él6 ember egzotikus jellegének felfedezésére. Ezek a szovegek a természet és a
kultdra, az ész és az 6sztonvildg, a civilizacio és a civilizalatlansag, a kifinomult viselkedés-
mod és a vad miveletlenség, az emberi és az elallatiasodott, az intelligens és a fejlédésében
visszamaradott ember ellentétparjaival dolgoztak, és a természetet ellenkez6 modon fog-
tak fel. Az egyik interpretdciés hagyomdny a hansagi lapvilagban és Hany Istok alakjéban
az emberi beavatkozastdl mentes természetet, a gyermeki tisztasagot, és szimbolikusan az
elveszett bibliai paradicsomkert idillikus vilagat iinnepelte, a masik természetszemlélet vi-
szont a mocsarvilagot instrumentalis mddon, az ember jogos leigdzdsanak terepeként fogta
fel, és az elmaradottsdgon szornyiilkodott. Igy a hansagi vizi ember hol a civilizélatlanségot,
hol pedig - a ,,vissza a természethez” Rousseau-féle imperativuszanak parjaként - a ,,nemes
vadember” romantikus eszményét testesitette meg. A természet és Hany Istok természeti,
schilleri értelemben vett ,naiv” figurdja éppen azért tudta kélcsonosen asszocialni egymast,
mert ekkortol kezd6dott a Hansag lecsapolasa, ami a természet vadsagat radikalisan atala-
kitotta, ahogyan Hany Istok megszeliditése is a természet rendjébe valo beavatkozas.

Amig az egyik pélus fenséges stilusban beszélt az egzotikus tajrol, a masik oldalon pél-
daul a brémai utazo, Johann Georg Kohl személyes élményeken alapul6 1842-es beszamo-
16ja 4llt, akinek kolonidlis szemléletmddja az idegen kulturat primitivként bélyegezte meg.?

9 Johann Georg Kohl: Hundert Tage auf Reisen in den Osterreichischen Staaten. III. Reise in Ungarn. Dresden—
Leipzig, 1842. [46-50.] 49.
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Hany Istok feltételezett 6riiltségét 6 a nép barbarsagdra terjeszti ki: ,,Hany Istokra csak azt
lehet mondani, hogy szine-java és betetbzdje vagy megtestesiilése annak az erkolcsi elkor-
csosuldsnak, amelynek tdmpontja a Hansdg természetes vadsigiban leledzik. Nemcsak a
raciondlis emberek miiveletlenebbek itt, mint mdsutt, hanem sokan vannak olyanok is, akik
még egydltaldn el sem érkeztek az észhez. [...] En magam voltam Kapuvdron, és ott tobb
ilyen istentdl elhagyott lényt ldttam.” (Sajat forditasom - G. P.) Kohl kulttraelemzése a fe-
hér ember gyarmatosito, felsébbrendli néz6pontjabol tekint az 6vétdl kiilonbozo kultdrara,
és Hany Istokot az emberi faj szégyellni valé parddidjanak tartja. A természet leigdzasanak,
az idegen népek meghdditasanak gondolata legfébb parjat Daniel Defoe Robinson Crusoe
ciml miivében taldlja meg, mig az ellentétes oldalon Voltaire A vadember cimi szatirikus
regénye all, amely a ,,nemes vadember” alakjan keresztiil nyujtja a civilizacio filozéfiai kri-
tikdjat.

Mindez Osszefiigg azzal a vitaval, hogy vajon Hany Istok esetében az emberi vagy az al-
lati attributumok tekintheték-e dominansnak, ami a darwini evolticidelmélet szdzadaban
felvetette azt a kérdést, mi valasztja el az embert az allattol. Ambivalens retorikat miikod-
tetett mar a Rosnstingel-feljegyzés és Kis Jozsef testleirdsa is, ami a filo- és ontogenezisben
kicsticsosodo vitaban folytatddott. Ennek tétje az volt, hogy az emberi regresszié tanulsa-
gokkal szolgalhat az emberré valast illetéen is, igy Hany Istokot a homo sapiens multbe-
li reminiszcencidinak tartott vademberként fogtdk fel. Braun Soma szerint ,,a Maugli és
Tarzan-féle dllatemberalakok (a magyar Hany Isték) tudomdnyos képtelenségek, emberek,
akik kiskorukban dllatok kozé keriiltek és ott néttek fel, szellemi tekintetben dllati szintre
siillyedtek.™ A racionalitas Gtjat jarta Németh Janos kapuvari plébanos, akinek a nevéhez a

»rabloivadék-tedria” (miszerint Isték egy elbujdosott rablocsalad magara hagyott gyerme-
ke volt),” valamint a késébbiekben Honti Pal is, akihez pedig a ,,hodvar-elmélet” fliz6dik
(miszerint a fit a téli hideget hddvarakban vészelhette at).”

Hany Ist6k orvostudomanyi szempontu vizsgalata a vizi életmod és az allitélagos pik-
kelyes testfeliilet koriil bontakozott ki. A felvildgosult Johann Ballenstedt mar 1824-ben
bioldgiai érvekkel felvértezve demisztifikalta Hany Istok feltételezett szirénségét, amely
szerint félig hal, félig pedig ember volna, azt allitva, hogy a tiid6 alkalmazkodhat a viz
alatti 1élegzéshez, mint a jegesmedvék és a gyongyhalaszok esetében, de kizart Hany Is-
tok légzészervi atalakuldsa.® Dalmady Zoltan dermatoldgiai cikke szerint pedig Hany Is-
toknak nem pikkelyei voltak, hanem egy velesziiletett bérbetegségben, az tin. ichtiézisban
szenvedhetett. Ezek a magyarazatok persze egy fiktiv elemekkel felhabositott fabulat in-
terpretaltak, mindazonaltal az ész és a logika, nem pedig a hit és a csoda feldl kozelitették
meg targyukat.

Meghatdrozénak szamitott a nevelés kérdése is. Zamolyi Varga Mihdly Hany Istok
»Oriiltségét” az iskolaztatds hidnyaval magyardzta (,beszélni nem tudott. Kitél is tanult
volna? a halaktol, békaiktdl, vagy farkasokt6l?”),> mig Ruff Andor a vadsagot a nevelet-
lenséggel azonositotta.”® T6ke Péter kalandregénye viszont kimondottan a Rousseau-féle

10 Braun Soma: A primitiv kultura. Bevezetés az 6semberrel foglalkozé tudomédnyba. Budapest, 1924. 137.

11 Németh Janos: Hany Istok torténete. Kapuvar, 1914. 16.

12 Honti Pdl: Hany Istok nyomaban. Gyér, 1972.

13 Johann Georg Justus Ballenstedt: Nachtrag zu den Notizen iiber die Syrenen. In Ué.: Die Worwelt und die
Mitwelt, wie auch Nachtrage zur alten und neuen Welt. II. 1824. 89-94.

14 Dalmady Zoltén: Mendemondék a természettudomany korébél. Budapest, 1909. 64-71.

15 Zdmolyi V.[arga] Mihdly: A sétoros czigdny. Budapest, 1890. 4-13.

16 Ruff Andor: A halember. Hany Istok torténete. In US.: Mosonmegyei és kornyékbeli népregék, mesék és
mondak. Magyarévar, 1938. [1928] 60-63.
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boldogsagetika talajan 4ll: ,,Baldzs mestert idérél-idGre megkisértette a gondolat, hogy meg-
szabaditsa Hanyistokot az atavisztikus bélyegektdl; mégsem tudta rdszdanni magdt, hiszen az
tokéletesen boldognak ldtszott, és fél6 volt, hogy éppen a »gybgyitds« tenné boldogtalannd.™
Rousseau Emil, avagy a nevelésrél cimu regényében fejtette ki, hogy a nevelés végsé célja
az ember boldogsaga, de a természettl fogva jo embert maga a tarsadalom rontja meg. A
kapuvdri var nevelés-moédszertana azonban nem Hany Istok boldogsagat szolgalja, hanem
erdszaktétel a természete(ssége)n, a természet elnyomasa (feloltoztetés, a f6tt ételre vald
raszoktatas, felegyenesedett jardsra és beszédre tanitds). A hansagi ,nemes vadember” fel-
foghat6 olyan romantikus lazaddéként, aki szokésével szabadsagvagyat artikulalja, termé-
szetbe valo visszatérése identitdsa megOrzésének eldfeltétele, lerazva magardl az idomitott
majom, a vasari gnéom rakényszeritett szerepét. Nem kér a haziasitasnak hivott szolgasag-
bal, kildbal a rakényszeritett kiskortsagbol, amennyiben - Kanttal sz6lva - a kiskortsag
az arra valo képtelenség, hogy valaki masok vezetése nélkiil gondolkodjék.

Hany Ist6k alakja tehat azért valhatott népszertivé a felvilagosodas és a romantika ko-
réban, mert koranak szamos fajsulyos kérdését vonzotta magahoz az emberi identitastdl
az evolucidelméletig. De a legenda példat kindlt bolcseleti vitakhoz is, a bennsziilottek ho-
ditassal véghezvitt kolonizacidja és az emberi jogok hierarchikus viszonyanak elemzésétol
kezdve a kultidra és a természet sokrétii kapcsolatdn at a polgari szabadsdg és a tarsadalmi
szerz6dések valldsi-mitikus vilagképet levalto politikai filozofidjaig.

A MONDA TRODALMI ES MUVESZETI OLVASATAI

A Hany Istok koriil kialakitott monda népszertiségének masik oka, hogy konnyedén volt
beilleszthetd irodalmi archetipusokba. A narrativa klasszikus népmesei-mitikus sémékon
nyugodott, mint amilyen a tul az Operencian / Hetedhét orszagon, a Grimm-féle kereker-
do6, a kitizetés a Paradicsombol, a f6hos elrablasa a hétfejii sarkdny altal, a passiotorténet, a
verések (szijat hasitanak a hatabol), a gyonyort kirdlykisasszony iranti platonikus szerelem,
a szabadulds, az odiisszeuszi hazataldlds, az Edenkert, mig végiil a f6hés boldogan €, mig
meg nem hal. A folklérban alapvetéen négy értelmezési hagyomany képz8dott meg.

Az egyik tradicié egyértelmiien embernek tekintette Hany Istokot, és természeti kor-
nyezetben talalt vagy a kultdra dltal érintetlen gyermeknek tartotta, igy beilleszthet6 volt
a vad gyermekek (feral child) kontextusaba, mint amilyen Maugli vagy Kaspar Hauser.
A vadember, illetve a nemes vadember (bon sauvage) tipusaba is besorolhaté volt, mint
amilyen Péntek, Ishi vagy Tarzan. Itt a civilizacios folyamatok, az asszimilacié és az iden-
titas elvesztése jelentik az alapkérdést. A masodik értelmezési hagyomany kriptidnek, félig
embernek, félig allatnak latja Hany Istokot, ami az emberben lakoz6 allattol valo elfojtott
tudatalatti félelmet titkrozi. Erintkezik ezzel a harmadik tipus, amely Hany Istékot vala-
miféle szornyként, monstrumként, fenevadként fogja fel (,,sz6rnyszilott”, tavi szorny), és
az elveszett vilagok” (King Kong, Jurassic Park) vagy a ,szépség és a szornyeteg” mintajat
hasznalja. A negyedik tipust a természetfeletti Iényként, egyfajta istenségként vald olvasat
képezi (kifogott aranyhal, tiindér, vizi mand).

Az egyedi irodalmi szerz8k és miivészek altal alkotott tarka értelmezések koziil négy
irdnyzat a dominans. Az els tipus az akcidkban és titokzatossagban bévelkedd kalandok
koré csoportosul. Ennek szépirodalmilag is jelentés példaja Jokai Mor 1877-ben megjelent
romantikus regénye, a Névtelen vdr, amely irodalmi adaptacidk valésagos hullamat indi-

17 Téke Péter: Hanyistok. Budapest, 1979. 62.
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totta el Magyarorszagon, és hossza idén at meghatdrozta a Hany Istok-képet.® Itt Hanyi
Istoknak a Fert6 kornyékén bujtatott francia kirdlylany, Marie titokzatossaganak fokozdsa
a funkcidja, igy végs6 soron a kiismerhetetlen taj és Marie inkognitdjanak allegoridjava,
s6t, annak alteregojava valik. A rejtélyességre, az arvasagra és a darwinizmusra koncent-
ralo Jokai nem vette at kozvetleniil Zerpaktol a Juliska-szélat, de egyértelmtien jelzi Hanyi
Istok vonzddasat a kiralylanyhoz, akinek sirjara a zarlatban fehér kagylokat helyez. Jokai
szamos nyelvre leforditott regénye Hany Istok torténetét az 1803-as nagy vizvalaszto utan
Ujbol ismertté tette a vilagban. Valdszintleg Jokai sikerének hatdsara Mikszath Kalman is
tervbe vett egy Hany Istok-miivet, amihez Németh Janos kapuvéri plébanostdl kért ada-
tokat, azonban 1910-es haldla meghitsitotta annak megirasat.® Kevésbé ismert azonban,
hogy még Jokait megelézben és t6le fiiggetleniil kiilfoldon sziiletett egy masik torténelmi
regény is, Franz Isidor Proschko az 1863-ban megjelent Der schwarze Mann (A fekete em-
ber) cimli mtvében Hany Istokot erdei emberként (Waldmensch), nimfaként mutatja be.
Bar a detektivtorténet mar a Rosnstingel-feljegyzésbe bele volt kddolva, és Jokai regényét is
jellemezte, krimit Vécsey Zoltan 1943-ban kiadott A ldp csoddja cimt kisregénye alkotott
belble. Az els6 olyan nagyregény, amely Hany Istékot f6szereplévé emeli, T6ke Péterhez
kothetd, aki el6szor 1979-ben Hanyisték cimmel, majd ennek folytatasaként 1999-ben Vizi-
ember cimmel jelentett meg torténeti-néprajzi kutatdsokon alapuld, a szerz§ éltal illuszt-
ralt fikcios kalandregényt.>® Az els6 rész Hany Istoknak az elmenekiilése utani kalandjait
meséli el, akinek egyfajta nevel6apja lesz Balazs mester, a boszorkdanysag vadja miatt kiko-
zOsitett, igy sorstarssd valo orvos. A masodik rész, ahol Hany Istok mar aktiv, maszkulin
f6hés, egy betyartorténet és egy boszorkanymese bonyolult sz6vést, tilkornarraciot alkal-
maz6 akciodus 6tvozete.

A miasik miivészi torekvés a torténet rejtélyességét misztikumba forditja, és természetfe-
letti figurava noveszti a Hansagban talalt lényt. Vizi 6rdognek fogta fel Emil Ludwig 1866-
ban irt zenés szindarabja, a Hany Istok, der Wasserteufel des Hanysdgs oder die Entstehung
und Wunder des Neusiedler-Sees (Hany Istok, a hanysdgi vizi 6rdog, avagy a Fert6-t6 kelet-
kezése és csoddja), amelynek csak a szinopszisa maradt fenn.” Tiindérként, a nadi koboldok
eskiiszegd, ezért kitaszitott uraként abrdzolta Margittai Rikdrd Hdni Isték cimi 1923-as
szimfonikus kolteménye.?> Biiki Attila Hany Istok cim{i mesejatékaban a Hansag Grangya-
la.» Kiilonos szinfoltot jelent Hany Istok fogadtatastorténetében a familidrisan ,,Buddha
szobor”-nak keresztelt XVIII. szazadi alkotds, amely a fert6di Esterhazy-kastély parkjaban
allt. A kezében békat tarto, iddsebb, pokhasu figura valdjaban egy kinai balvanyszobor,*
de a kultusz Hany Istokkal azonositotta. A szobor a masodik vilaghdboru végén elpusztult,
csak a kapuvari Csala Balint fotéja maradt fenn réla.

Az olvasatok harmadik csoportja a humor oldalardl fogja fel a vadember alakjat. Két
élclap is megjelent Hany Istok néven, az 1893-ban Kapuvaron kiadottrdl sokdig azt gondol-
tak, hogy nem maradt fenn egyetlen példanya sem, 2010-ben azonban sikeriilt rdakadnom,
mig a masik vicclapot 1902-ben Gy6rben adtak ki. Wedres Sandor Hanyistok cimmel irt

18 Jokai Mér: Névtelen var. S. a. r.: Harsdnyi Zoltdn. Budapest, 1965.

19 A kapuvari plébanos visszaemlékezését lasd: Németh i. m. 3.

20 A két regény egyiitt Hany Isték, a ldp fia cimmel jelent meg: Téke Péter Miklds: Hany Istok, a lap fia. A
Hansagban élt kiilon6s emberi Iény torténete. Budapest, 1999. Benne a Viziember cimi 4j rész: 223-393.

21 Kozli: Missuray-Krig Lajos: Hany Istok, rabakozi regék hdse. Soproni Szemle, 1943/1. 37-38.

22 Margittai Rikdrd: Hani Istok. Budapest, 1923.

23 Biiki Attila: Hany Istok. In U§.: Sara holdja. Dramék. Budapest, 2007. 187-229.

24 Katona Imre: Hany Istok Budapesten. Soproni Szemle, 1990/2. 162.
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groteszk balettszovegkonyvet, amelyben Rousseau-i alapokon fogta fel a nevelést, de azt
szorakoztatd, komikus formdban talalta: a fil a keresztelésnél magdara onti a vizet, ,dlla-
ti szerelmet” érez a hercegné irant, csobroket és kadakat dobal.» Novelldjaban Moldova
Gyorgy az 1976. évi montreali olimpidra reflektalva uszdébajnokot farag a mondabeli lény-
b6l.2¢ Az 1997-es Mediawave fesztivalon bemutatott Mocsdrldz cimd kisfilm a klasszikus
szerelmi szal szexualis kiforditasa. A tomény humor, az irodalmi formak parddidja és a
tarsadalmi szatira jellemzi a Gangoly Attila és Novak Valentin dué Zsir Baldzs cimi 2001-
es pikareszk regényének vonatkozo fejezeteit. A feltételezett mentalis retardacidt zsenialis
langelmével helyettesité epizodikus bricolage-regényben Hany Istok a hidrobioldgia tobb
nyelven beszél6 doktora lesz. Kapuvari rendezvényekhez Horvath Gébor alapfigurajabdl
Bors Jozsef készitett modern grafikdkat, amelyek Istokot kortars kornyezetben, break-tanc
koézben vagy autéversenyzoként abrazoljak.

A negyedik tendenciat az koti 6ssze, hogy az idetar-
toz6 miivek a mondabdl az arvasag és a kikozosités mo-
tivumat allitjak el6térbe. Az angol Margaret Roberts
a Zabdiel the gipsy (Zabdiel, a cigdnyfii) cimd 1867-es
novelldjaban egy Hany Istok utdni, balul elsiilt hajsza
keretében tanit a romakkal szembeni tolerancidra és a
multikulturalizmusra.” Jékely Zoltan szintén antirasz-
szista célzattal, a ndcizmusra utalva hasznalja fel Hany
Istok alakjat Fajbioldgiai ldtomds cimil 1943-as versé-
ben.?® Sziklay Janos Hany Istok térténete cimii 1892-es
novelldja az drvasag témdjara, az elveszett anya trauma-
jara, a tarsadalombdl valo kitizetésre és a sikertelen rein-
tegraciora fokuszal. Hany Istok Varga Andras altal meg-
formazott, a kapuvari Rabakozi Muzealis Kiallitohelyen
lathaté szobra, valamint Bubb Gyula beallitott fotdja
sérilt gyermekként dbrazolja a fiit. A tarsadalmi elfo-
gadds hidnya fel8l fogalmazza Gjra a mondat a Steamy
rockzenekar 2009-es Vad vagyok cimii szdma és a Tor-
mentor black metal banda groteszkebb, Hany Isték cimii
dala. A gy6ri Vaskakas Babszinhaz Hanyistok, avagy a

+ - Tey talbltak o4 a haldasolc.: grofkisasszony és a ldpi szorny torténete cim@i 2014-es
el6addsa szintén a mdssaggal foglalkozik. A gyermeki

Belloni Laszlé rajza emancipacio és a fantasy keveréke az Eden f6ldon (Hany
Sziklay Janos novelldjahoz Isték legenddja) cimii, a Nemzeti Szinhdzban 2015-ben

bemutatott zenés szindarab. Szulyovszky Saroltanak az
el6addsok ihlette illusztracidi 2017-ben és 2018-ban jelentek meg. Téth Roland készitette el
az elsé animdcids filmet az alakrdl, a tizenkét perces Istdk premierje a 2017-es Kecskeméti
Animadcios Filmfesztivalon volt. A torténeti kutatomunkdan és a vadon €16 allatok aprolékos
anatomiai és etologiai megfigyelésén alapuld rajzfilm Hany Istokot a kirekesztettség fel6l
reprezentalja.

25 Rencz Antal: Egy Weores-balettvézlat torténete. Tiszatdj, 1992/5. 28-31.

26 Moldova Gyorgy: Istdk, a vizek kirélya. In Ué.: Magyar atom. Budapest, 1980. 307-319.
27 Magyarul: Gerencsér i. m. 2011. 293-308.

28 Jékely Zoltdn: Osszegyljtdtt versei. S. a. r.: Gydri Janos. Budapest, 1985. 283.
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Varga Andras: Hany Isték Bubb Gyula beallitott felvétele

Az utdbbi értelmezések arra is fényt vetnek, hogy Hany Istok meséje a toleranciara ta-
nit. Allegorikus médon teremt alkalmat arra, hogy a megaldzottak, az elnyomottak, az
elesettek, azaz a kisebbségek (a fogyatékkal él6k, az etnikai, politikai, vallasi, nyelvi-kul-
turalis, szexudlis kisebbségek) iranti tiirelmet elésegitse. Az idegenség elfogadasa mellett
az egyéni 6nmegvaldsitas és a szabadsag utani elfojthatatlan vagyakozas idétlen tizenetét
is hordozza.

Gerencsér Péter
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